K. 719. Fragment of Stele of Popel, 7th century
Saka

Kunthea Chhom

Author of digital edition: Kunthea Chhom
Identifier: DHARMA_INSCIK00719

Repository: Khmer (tfc-khmer-epigraphy)

File path: texts/xml/DHARMA_INSCIK00719.xml
Language: Old Khmer [Khmer]

Commit: 2026-11-14 14:32 (f68ac07), last modified 2026-09-17 01:54 (2c24a58)

Palaeographic description

The lettering is characteristic of the seventh century CE.

Edition

1) [...Jmenr Afi Ay ta vrah karnmratan A[fi-] [7+]<2) [...]Jrnne$vara kfiurh ta si va kmas:
1va taEt I va dasa[2+]<{3) [...] tanlan- I va kvun I va sarivok- I va saritoh I va cke [3+]<4)>
[...] ratvhvaii- 1 va tvek: 1 va Arnpik- I va sal bhita [5+]<5) [..]ndh(a/o)n 1 va cnonr I va
klan- Aras T ku kdoc' 1 ku [4+]<6> [...] T ku premavali I ku nayanavali I ku ratnavali T ku
(sa?) [2+]<7) [...Jru T ku sen nakacan: I ku svav- ku srakundala I ku [3+]<8)> [...](t?)auTku
$arika I ku nisthura I ku Arhduh I ku tarhnar- 1 k[u] [2+]<9) [...]Jrika I ku trai I ku vafi- I
ku maravali T ku mulih [4+]<10) [...] (c)utrhvay: T ku cporr T ku mafijuka I ku su[6+]<11>
[...]vle T ku vlac taru I sla terh 200 I ton tern (40) [5+]<12> [...] v(r)os sare I pada [...]



Apparatus

<6> ku (sa?) [2+] © ku [3+] GC. — <6 premavali I » The numeral I looks like a visarga.

<9> ku mulih « Comparing this case with the name Premavali in line 6, the term malih
should be understood as mali I.

<12 v(r)os < Ar- GC.

Commentary

The name sra kundald appears also in K. 9.
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